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NOS GRAYURES.

DÉLIvRANCE DE VIENNE PAR JEA\

Le-. lie:rs étroits qui r-iennent de se i',:=er
:::::e .'-\'::;:cl--e et la Belgique, don:rel: ::

-=. T::'--, les Turcs,pnis contre les R'.:s:es et
.* S:.é .o:: aiiié:, qui avaient errvahi lc' teri:o;re
:.'. i't'.a.le. Sur tous les poillts, So;ieski
:r:,:" ;g; cia:mis à la retraite.'

F. t6;-i, ie roi régnant de Pologne éra:::

no':i e: :;r:érêt à toLlt ce clui se rappol'te aLl

l:e:r;::: ,le ccs pa-,rs. \roilà poul'rFroi llous
ér'o ..:o:rs a'-:jourd'hui urr des plus grancls sou- l

r'. rrlrs de i'l::stoire cle \'ierrne.
_lvin Sc)i-:c:k! nae:r:t en t6zg au château 

i

cl'O1e.l:o. ,iens la i. riiie-Polo:ne, et rlesc. nclait i

d'une famille puis.ante et iilustre. 1l tint à j

honneur de comrnencer sa c':rrrière nrilitaire
dans les rangs cles nrousquetaires du jerrnc roi
Louis XI\', et ii s'y fit rcmarr.lner par le
grand Corrdé, qui lui préclit un glorieux ave ttir.

De retour dans son pa1's, S6b'gski cut I'oc-
casion cie se distirrguer cl'une manière brillarrte
daus unc série de guerres contre ies Cosaclucs,

urilra.l,scn DE YIENND pÀR JEÂN SOBIXSKT, O'epnÈS !I. H, RODÀKOWSKY.

vcnn à r.nourir, Jcan Sobieski fut appelé par
les v<rux rlu Sénat à lui succécler.

Le plrrs sloricux fait d'arn-res de ce prince
fut la victoire tlLr'il rcrnl;orta sur les 1urcs, et
qni anrena la délivrarrce de Vienne et sau\.a

I'HuroPe du ioug mr:sulnrtn.
En 161c.1,les Hongrois se soulevèrelrt con:re

la domin:.rion autrichienne et appelèrent les
Turcs i lcur airle. L'ernpereur Leopold 6t
enteDdre, daus toute I'Europe. un long cri de
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déiresse, mais il ne fut epteptlu que clu géné-
re:rr rti de Pologne. Le 14 juillet 1683 le
(irand \*r:ir ldoustapha vint rtettre le siége
devant l/i@q d'où I'en.rpeleur s'était enfui
ay€c tfftc sa famille. Sobieski accourut de
Cracorie à la tête cl'une faible arnrée et
vouht esyer d'arrêter nn torrent de plus
de loo,ooo'hommes, Il vint prendre posiiion
derant les Musulmans, et après avoir examiDé
attentivement les préparatifs clu Vizir:

- Cet honrme-là, dit-il, est bien mal --É;
Dous n'aurorrs pas d'honneur à cette affaire
par la facilité qu'il y aota d'y réussir.

En effet, Moustapha rre put tenir mtre
I'impétueux élan des chrétienE et il aban-
donna le champ de bataille, so lâisqen1 d'lrn-
menses richesses aux mains do vairloeur, qui,
pour toute nouvelle, écrirait à sa femme:
,,Moustapha m'a fait son légatair,e uoiversel."

Vienne était délivrÉe!
Le roi de Pologne fit soo entrée dans la

ville, au milieu des acdamations et des béné-
dictions de tms hs babitants, qui vinrerrt h:i
baiser les pieds, les m:i16 si les vêteruerrts.

C'est là b scène que ùI. Rodakorvsky a
reproduite avec tant de talent. Toutes les
classes de la srriéte, nobles, soldats, prêtres,
hommes du peuple, sont représerrtées ici, con-
fondues dans un même serrtinrent cle t'ecorr-
naisunce et de gratitude errvers le héros po-
lonais que I'histoire a nommé ,rle Sauveur de
la chrétienté."

IrN JottR D'ÉrÉ,

l(otrs a.t-on janrais représenté nn beau jour
d'été tl'urre m:rrrière plus charnrante, plns siru-
ple et plus naturelle que ne I'a fait IvI. Niesky,
peintre allenrrud ?

L'été, peut on dire, c'est la saison clrr soieil,
de la vie ei de la joic. Dh bierr, c'est la vie,
c'est la joie que respire cette toile.

. Cette campâgne, au niilieu de laquelie I'ar-
tiste nous transporte, est toute resplendissante
de La vive lumière du soleil et tout émaillée de
fleurs anx nuances les plus vives; les petits oi.
seaur folâtrent dans les airs eo se poursuivant
les uns les autres, et les papillorrs çont se re-
pos{nt de fleur en fleur.

Mais ce qui snrtout vient ajouter à la grâce
tle la scène, c'est la présence de ces deux
jeurres filles, au rnilieu du paysage. Elles s'en
vout errant à I'aventure, s'arrêtant aux mille
petits incidents de la route et admirant toutes
les beautés répanclues dans la nature.

UN ÉCRIVAIN PUaLIc EN ESPAGNE.

En Belgique où I'instruction est auiourd'htri
répandue jusqrle dans le moindre petit hameau,
l'écrivain public est un type qui tend peu à
peu à disparaitre. Mais dahË d'àutres pays, -en Espagne par exemple, - l'écrivaii public
n'a -_rien perdu de son originalité ni dè son
crédit.

Fonctions tien délicates que les siennes !
Conûdent des secrets de ceux- et de celles qtri
ont recours à son ministère. il sait tout: les
misères et les chagrins des uns lui sont coirnus
comme les joies et le booheur des autres. Ah!
si par h:rsard il lui arrirait de trahir le moindre
petit_ secret, la confance publique I'abandon.
nerait bientôt, et ses beaur jours de fortnne
et de popularité seraient comptés!
Il n'est pas bien dirfficilc de deviner ouel

genre de missive cette jeuoe Fcppgnole à l.rceil
noiF vient comna.oder au vieui ùibe de son
quartier.-

dssi5 rl-ns son antiqne fauteuil de cuir, il
écoutg le sourire aur lèvres, la belle lui faisantla nalve cofession Ce tous les mystères de
son ccur, et prend des notes avêc cet air
<.1'importance que lui inspire l'exercice de ses
0ellcates lonctroos.

La jeune- 6lle -aæmpagne d'un petit mou-
vement de la main chacuo des passages ou'elle
recommande stÉcialement aux ioins*de i'énis-
tolier. Celui-ci, qoi a 14 spécblité de ces espètes
de missives, préudra sa neile*e ptume, de-

lloiera toutes les richesses de son imagirratiou
et de son style et composenr un petit chef-
d'æuwe de sentiment et d'élégance, qui ne
poilrra manquer de produire I'effet désiré.

NOUVEL APPAREIL DE XATATTOI{,

Un Américain, M. William Richardson, vient
d'imaginer un nouvel appareil de natation, qui
permet à I'honrme de se mouvoir dans I'eau
avec I'agilité et la vitesse du poissoo.

D'après notre gravure, Oo peut se faire une
idée de I'appareil et de b marrière de s'en
servir.

Un ,,propulseur" à hélice, mrr par un mou-
vemerrt d'impulsion en arrière, met I'appareil
en rotation; un mor€rau de liége est attaché
à utre des cordes, en guise de vessie.

L'irrventeur prétend que t'on peut faire avec
son appareil sept à huit heues en uue heure.

CA USAN, TE.

CONTRADICTET'R ET CONTRADICTION.

Il est des gens qui semblent prendre à tâche
de se rendre inconrnrocles et ennuyeru d4rs
toutcs les sociétés où ils vont.

Lcur uniqrre plaisir est de contredire, et ils
n'ont -d'égarcls ni ponr les personnes qui par-
lcrrt ni pour ce qu'elles disent.

D'avance nrême ils nieront votre assertion,
et, si vous feignez de vons rendre à leurs rai-
gorls, sl vous convenez que vous avez tort,
vorrs les verrez aussitôt se fâcher, s'emporter
et vouloir ebsolunterrt que yous ayez raison.

Molière, claus le ,,Misarrthrope," a fait dn
adruilable portrait du contradicteur:

Le sentimerrt cl'autrui n'est janrais pour. lui plaire,
Il prcnd toLrjours eu main l'opirrion contrairê,
Et peuscrait llaraitre un honrrne cln corumurr,
Si I'on voyait qu'il ftt cle I'avis de quelqu'un.
L'houneur de contredire a pour lni tanlde char-

Qu'il prend contre lni.même 
"*.r 

.-".r!-Ê
Et ses vrais sentiments sont coùrbatt". olryt
Aussitôt qu'il les voit darrs la bouchc rl'auirui,

t*t

I)eux hommes se promenaient clans nn chan-
tier de marine. L'un dit:

-- Voilà un bois excellent.

- Point du tout, dit le contraclicteur, il ne
vaut rieir.

Le premier. s'apprciche. et, feignant de re-
garder avec plus d'attention:

- .En effet, dit-il, voilà le ver en plusieurs
cnclroits...
. - Lq ver, dites-vousl Il n'y en a pas ves-
tige. C'est moi qui me trompais ei le bois
est un des plus sains que j'aie vus.

Lorsque votre mauvaise étoile vous mettra
en rapport avec un de ces esprits contrariants,
ne vous avisez pas cl'entamei une discussiort:
céclez-lui. Seriez-vous toute la logique et l'élo.
quc-nce réunies, vol.ts arlrcz toujotusiort avec hli.

Conlrnent jamais avoir raison avec cles hom-
mes dont le seul bonheni est d'etre sans cesse
ti'un avis opposé à celui cies antres, contre lè
bon sens, la raison, l'éviclence et très.souveut
contre leur propre opinion ?

Nous avous counu le type de cette sotte
espèce de gens. C'était bien le plus sturride
interlocuteur! Si l'on tirait sa nronire, on ètait
toujouls en retard ou en avAuce de quelques
rniurltes; il en était bien str; il avait iegté ta
sienne le marin à la gare ou à I'Hôtel-de--Vi[e.
Parlait-on d'uue nouvelle dorrnée par un iour-
rral, elle était fausse: il avait lir une fduile
nrieux irrfonuée, qui la racontait tout autre-
ment.

Si vous ne pouvez vous soustraire à la con-
versation de pareils butors, abondez dans leur
sens, et, colrlme leur seul bonheur est de dis-
puter, ils nrettront fin d'eux-mêmes à une con-
versation qtri ne leur offrira aucune cbance
de plaisir.

tr'

Du reste, I'esprit de corrtradictiou est dans
la nature humaine. L'hortrme, en général, a
un penchant instinctif à se refuser âux idées
et aux sentiments qn'on veut lui faire adopter,
et aux actions qu'on veut lui faire faire, pré-
cisément parce qu'on s'efforce de lui inspirer
ces idées et ces sentiments, ou qu'on éxige
de lui ces actions.

En effet, toutes les fois qu'on entend avancer
une assertion, une opinion, urr sinrple fait avec
autorité; toutes les fois qu'on exige de nous
une action, une démarche, nous noirs sentons,
au moins légèremeot, portés à donter, à rrier,
à refuser, en un mot à contredire.

Non seulenrent on sent cette inclination ù
la contlacliction, mai5 on la laisse voir en so-
ciété, et I'on y cède continnellement.

ra
I

On contreclit ceux qui prennent l'ascendant
dans la conversation plus volootiers que les
autres, parce qne par orgueil on ne peut souf-
frir I'orgueil cle ceux clui se croient plus éclairés
que les autres.

Il arrive aussi que I'on côntredit, quand on
n'a pas grancl'chose à dire; car qnand orr ne
peut mor)trer de I'esprit, on tâche du moirrs
de s'opposer à la satisfaction cie ceux rpi
cherchent à en faire paraltre.

On contredira phrs volontiers clans une con.-
pagnie nombrelse, oir I'on a plusieurs témoins
de ce qu'on dit, que lorsqu'on est en tete-à-tête
avec une persoune avec laquelle on ne peut
entrer en contestation sans désavnntage, parce
qu'elle serait juge et psrtie en même temps.

' ta'

Enfin, n'est-ce pas lrcontradiction qui fournit
à ce fonds inépuisaHc de conversatiorrs oiseuses
cle tant de gens qui se rassemblent dans les
grancles villes et qui consiste presque unique-
ment à douter de oe qn'ûn autre avance, à le
moclifrer ou ù le mbattrc? I{,t la politesse dc
la conversation, qu'cst<lle autre chose que
l'attention continuelle à dissimuler en soi I'es-
prit de @ûtradictioû, et à ne pas l'exciter
trop viveoent chee les artr€s ?

SYr.rrnr.

I,liS SUiTËS D'UN MARIAGE PRINCIER
AU XV" SIÈCLE.

On l'a dit souvent avec une graride vérité:
qtre de graves événements oot eu pour cause
des circonstances au fond trè+minimes !

Pour ne citer qu'un fait puise dans I histoire
de Belgique, yoyons les conséquences que de-
vait avoir l'union de Marie de Bourgogne avec
Maximilien d'Autriche.

Avant de les énrmÉrer, il convient cle rela-
ter succinctement les principales circonstances
qui ont précédé ou aocoulp4gné ce mariage.

On sait que la 6lle unique de Charlesle.
Téméraire, se vit eo peu de teops dépouillée
d'une grande pertie de ses Eats prr Louis XI,
roi de Francc, qui s'ernpara du duché de
Bourgogae c(mrrDe d'un 6ef 'le. Pour joindre
les dix sept proeinoes {ç5 pay5-Rrs au royaurne
de Fmnce, il pensa à oarier, avec la duchesse,
Charleg le Dauphin, son frls, qui devint depuis
Charlcs YIf ; mais les Flamands étaient bro-
fondéoënt hostiles à cette union.

On ne peut pas dire qu'ils agissaient ainsi
ponr cooserrer leurs priviléges, car les derniers
ducs de Bourgogne étaient parvenus, tout eu
donnant du lustre à notre pays, à restreindre
ces priviléges, si pas à les réduire à un vain
étalage de mots. Ce n'était pns non plus par
la crainte d'impôts accablar ts dont ils auraiént
pu être meuacés: non, car Charles le Téméraire
les avait habitués à des charges énormes.

Quels motifs existaient donc pour rejeter les
offres du roi de France?

Il y avait parmi les Flamaods beaucoup d'an-
tipathie pour les Français, antipathie âout il
serait trop long d'indiquer les ca.uses.

Les Gantois appelèr,ent alors le fils de l'em-
pereur Frédéric III, Maximilien d'Autriche,
lequel vint contracter ce mariage comme un
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simole scûtilh@Ee. qui fait sa fortune en
s'unissani à une riche héritière. Sa femme
founit aur frais clu voyage, à son équipage,
à soo ertretien.

Crvirait-on, que ce ma.riage, si mesquiT, ait
été la cause unique de très grands événetnents?
Rieo n'est plus vrai,

Deux conseillers de l\{arie, Hugonet et Im-
bercourt, avaient péri à Gand, sur l'échafaurl,
parce qu'ils pensaierrt qu'il était de I'intérêt du
pays et de la princesse qu'elle se mariât avec
sou cousin, le futur roi de France. Ils prévoyaieot
que si ce nrariage n'avait pas lieu au gré de
Louis XI, la France serait pour les Pays-Bas
une voisine redoutable, ennemie toujours prête
à les envahir, et que notre pays deviendrait
le chrmp de bataille des ambitions royales.

Il est vrai qu'on leur reprochait aussi d'aroir li-
rré la ville d'Arras à Louis XI; de plus, on les
accusait de nralversations, de dureté envers leurs
vassaux; ruais, au f<rnd, leur grand crime était
d'être partisans de I'alliance française.

Mainlenant, voici quelles furent les suites de
I'union de Marie et de Maxinrilien. Les guerres
avec la France cornmencèreut, guerres qui
mirent notre pays à la merci des étrangers. Sans
elles, le règre de Charles-Quint aurait été. un
r{ne ordinaire. Le m-eriage de Marie est donc la
cau-se de la graudeur de cet empereur, puisqne sa
riçalité avec la France lait toute la splendeur de
srn règne. On peut en dire autant deFrançois I"',
bien que ces deux princes aieut acquis une
certaine gloire par la protection qu'ils ont ac-
cordée à lr reuaissance cles lettres et des arts.

Tr domination Espagnole a eu pour résultat
de permettre aux Hollandais de se rendre in-
Cependans de I'Espagne, et. de leur faire
adopter le protestantisme. C'est dans cette
-rie d'événements que se trouve I'origine de
la grandeur batave, de cette république puis-
çnte gûi n'aurait pas existé si Marie arait
épooé le Deuphin de France, ou, pour parler
pl':s eractement, si les Flamands l'avaieut nra-
née à ce prince. Alors les provinces des Pl1's-
Be-s restaient dans la maison de \ralois, et
la Belgique et la Hollande seraieut, corltne la
Bourgogue, devenues frarrçaisesl de sorte que
toutcs les guerres que la Frauce entreprit
pmr b pæsnm de nos provinces, n'auraient
pcs en 6co-

fln rtit cmlien Ie cours des événements
€ct &férc de ce qu'il a été.

Z.

CONNâ,ISSANCES USUELLES DE LA
SEMAINE.

t-n excellent prccédé pour préserver de
la rouille les instruments de fer et d'acier :

A cet eftet, les fabricants anglais les saupou-
d,rent de chaux vive ou les trempent dans
I'eau de chaux.

Les instrunrents de fer-blanc traités de la
même manière se conservent brillants et intacts.

Il n'est pas un seul de nos lecteurs qui
n'ait à son usage des instruments de fer-blanc,
tlacier, de fer, des tuyaux de poêle en tôle,
Tos ces objets,' ftempis ou lavés à I'eau de
-Fgn, se odrgerreront indéfiniment.

ta*

Toulez-rws traosformer le fer en
cuitre ?

CeLa peut se faire aisement par le vitriol.
On met dans un creuset un lit de vitriol cn

f'o:rdre, un lit de fer de maoière à .remplir le
c.Èus€i, ayant soin d'arroser ces lits avec du
rinaigre très-fort, auquel on ajoute du sâlpêtre,
d'r cartnuate de soude, du tartre et du vert-
de-grl<-

t*'

l-oici une nouvelle cléccuverte pour percer
le ier:

On disrnse un bâton de soufre selon la
i-,rme qui doit avoir le trou, ovale ou carré,
etc.: il sufit enmite de chauffer la piùce au
rouge-blenc, de saisir le bâton de soufre par

un bout et de I'appuyer à la place où doit
être le trou; dans "';iÉ;pè;;i"i,-li-r. ]"iÀ.
du sulfure de ler.

t**

Un moyen pour bronzer les médailles
et les statuettes de cuivre:

lÎélangez 4 grammes d'hydrochlorate d'am-
mooiaque et un granrrne d'acide oxalique dans
une pinte de bon vinaigre.

Après avoir bien nettoyé le métal, on le
frotte au moyen d'une brosse avec cette dis-
solution, dout on ne prend qu'une très-petite
qnangilf à la fois; lorsque la dissolution devient
sèche par le frottenrent, on en met de nou-
reau jusqu'à ce que le nrétal ait acquis le
degÉ de teinte r1u'on rlésire lui donuer.

Ainsi on douuera à divers objets la teinte
et le coupd'ceil des bronzes antiques.

E

UN PROSCRIT DANS LA SIERRA.]\IORE NA.

I.

L'immeuse chahre de montagues appeléc
,,Sierra-trIorena," - ce qui signifie en frarrçais
la Forêt-Sombre - a toujours joui d'une grande
célébrité en Espagne, où elle est située. Son
non, prononcé darrs une veillée de bons
paysans, au village, suffit pour alimenter toute
la conversation d'une soirée. Alors les siéges
se rapprochent, oD raninre la lneur de la
lampe ou celle du foyer, et chaque homrne
raconte à son tour, à denrivoix, presqu'en
tremblalt, une histoire terrible ou rnystérieuse
dont la Sierra.Morena a été le théâtre.

Dans uu de mes voyages en Espagne, j'as-
sistais uo jour à une de ces veillées. Il avait
tait toute tra Journée une chaleur accablante, et
oette eheleur' 4yalg 6ni, le soir venu" par donner
lieu à rm fort orage.

- Eb bien! digrre Andrès, dis-je à notre
hôtelier, rieillarcl respectabie à la barbe blanche
et à la physiolronrie franche et ouverte, qui
était assis à côté de moi ; eh bierr ! digire
Audrès, vous qui devez savoir tant d'histoires,
car vous avez beaucoup vécu, ne nous en
racoDterez-vous pas une petite pour nous dis-
traire de Ia tempête qui grondeautour de nous?

- -Je ne demande pas mieux que de vous
être agréable, Monsieur, me répondit-il. Du
reste, cette tempete me rappelle justemeDt un
des événements les plus graves de ma vie...
un événement que je n'oublierai jan.rais, dussé-
je viwe mille ans. Si vous croyez que ce récit
puisse vous distraire, je suis prêt à le com-
mencer.

- Çgn1u'1sncez, commencez, digne Andrès,
nous sommes tout oreilles.

L'hôtelier, voyant tout son auditoire attentif
prit aussitôt Ia parole.

,,C'était, dit-il, sorls le règne de Fercli-
nand VII, j'étais alors établi- nruletier dans
un tout petit village situé sur la lisière de la
Sierra-l\lorena. Toute ma forinne consistait
Cans deux pauvres vieux nrulets à moitié
hors d9 service, qui m'aidaient à transporter
à la ville voisine, soit des voyageurs qui s'y
rendaient, soit les fruits ou les légumes quê
les cultivatet'rs du village y envoyaient,

La Forêt-Sombre, grâce à ses retraites in.
connues et mystérieuses, à ses précipices èpou-
varrtables, à ses solitudes inaccessibles, servait
alors de refuge à une bande de brigands; aussi
Ies voyageurs qui étdient obligés de traverser
cette dangereuse forêt attendaient-ils ordinai-
rcment, pour opérer ce périlleux trajet, qu'ils
fussent en grand nombre, d'oir ils résultait que
je trouvais fort peu de pratiques, et que mes
affaires allaient assez mal. Quant à moi, les
voleurs conDaissaient tellement ma pauvreté et
me savaient si misérable, que je n'avais rien
à. craindre de leur part.

La" triste vie que je menais m'ett été
insupportable, sans nn conrpagnon de peines
et rle travaux que le hasard m'avait donné
clans la personne cl'un garçon de treize ans,
nommé Antonio. Le père d'Antonio, pauvre
nuletier comme nroi, et mon ami, s'était tué,
il y avait alors de cela deux ans, en tombaut

la nuit dans un précipice. Rapporté, le corps
sanglant et brisé, par des gardeurs de chèvrôs,
dans -a pauvre chaumière, il n'avait pas tardé
à rendre le dernier soupir entre nres bras. Srr
dernière parole avait été pour tne recomlror)-
der son 6ls Antonio, alors âgé de clonze ar,s,
et pour lequel je lui pronris, en pleurant, que
je serais toujours un père.

Au lieu d'être une charge pour moi, Arrtonio
me devint bieutôt d'urre -grânde urilité. Sr,:r
zèle et son activité rne lenclirent les plus grarrrl,,
services en rn'aidant dans rnes rudès triva-ux,
taudis que, d'un autre côté, sa charmante gaie té,
son heureux carxctère, nne certaine instnrctiorr,
(car il savait lire et lisait b-'auôoup,) anirnaierrr
et charmaient mes heur€s cle repos.

Du reste, ce que j'aimais encore dans Antorrio
plus que son zèle et sa gaieté, c'était la beauté dc
ses sentimeuts. Il comprenait, quoiqu'il fri: bierr
jeune encore, qu'il n'est point de bonheur
véritable en dehors drr clevoir,

Un soir que nous arlivious de la ville, oir
nous avions été porter la veille cles légrunes
pour des cultivateurs, nous veuions, Aritonio
et rnoi, après avoir donné à nrarrger à nos
ntulets, de nous retirer pclrr dolmir daus notrc
pauvre chaunrière, lolsqLr'un violent orage, sem-
l,,l:lble à celui de ce soir, éclata tout-à-cou1t
avec fureur. On ett Cit, en eutendant résonner
les fonnidables éclats cle tonnerle, qne deux
armées ennemies se livraient uue furieusc ba-
taille; au bruit de la foudre se mêlait le fracas
des grands arbres déracinés par le vent et
roulaut dans les ablmes, C'était affreux.

- Nous pouvons remercier Dieu, Arrtonio,
dis.je à mon frls adoptif, car si nous aviorrs
été surpris par cet orage darrs la Sierra-Morena,
peut-etre bieD v serions-r'rous restés morts,

Antonio venait de Céposer sur la table nos
pro\"isions, c'est.à-<lire un morceau de lard, des
oignons, du pain noir et une cruche cl'eau
lorsque, se retournant tout à-coup vers nroi :

- 
N'entendez-vous ricn, Andrès ? nre de-

-a.da-t-il d'un air inquiet.

- Que voulez-vous que i'enten.le ? mon cher
enfant, lui répondis-je, si cc n'est le tonrlerre
qui groncle et le vent qui mugit.

- 
Mais c'est qu'on Cilait le pas cle plusieurs

Persor)rres.
.En ce moment, des coups précipités reten-

tirent sur La porte de notre chaurnière avec
une telle violence qu'on ett dit qu'elle allait
voler en éclats.

Antonio et moi tressailltmes de surprise.

- Que faut-il faire ? me denranda-t-ii, je
D'OSe OUVrir.

Je réfléchissais pour lui répondre, quancl rie
nouveaux coups, plns rudement applitpés encorc
que De I'avaient été les premiers, virtrcu: ac-
croître morr incertitude.

- Au fait, pensais-je, si ce sont des voleurs,
ils ûniront bien par entrer rualgré nonsl si c'r:s1.
par hasard, quelque voyageur égar'é, je serai
trop heureux de pouvoir lui offrir un abri.

J'allais me diriger vers la porte, lorsrlrr'clle
fut si violemnrent ponssée du dehors, <1r.r'ellc
vint reboudir en s'ouvrant contre la nrurailic
de notrc chaumière.

Nous restâmes, Antorrio et moi, stupéfaits
d'étonnement, en voyant apparaître sur le seuil
deux hommes recouverts de grands malrteau.r,
et ayant leur visage à moitié caché sous rle
larges chapeaux de feutre noir.

Ce qui augrnente encore notre sùrpr;se, c'est
que I'un de ces homr:res tenait par la nrairr
une petite fille de sept à huit ans qui, effraÏt'c
sans doute par I'orage, semblait prêtc à sc

trouver mal.

- Je vous demande pardon, brave horrrtne,
d'entrer chez vous cl'une aussi brutale far:on,
mais ma pauvre enfant est à nroitié morte dc
fatigue et d'effroi, et il n'v areit pas cle tetlps
à perdie, me dit I'un des tleux irtcotrnrts, cclui
qui tenait la petite frlle per la rnain.

- Ma misérable cabane est à votre dispo-
sition, Messieurs, lui ciis-je; faites comme si
vous étiez chez vous.

Puis, après avo;r l)rorrottcé ces paroles, je
me hâtai de jeter deux fngots bien secs 'darrs

notre chemiDée, et d'y mettre le feu.

- llerci, brave homtle, nre dit l'itrconntt ctt
approchant l'errfarrt .du loyer et en la couvrant
dè- baisers; vos peines ue seront pas perdues.
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Retiré avec Antonio, à l'écart, dans un coin
de notre chaumière, je n'avais rien de rnieux

erossière. qre cet hon'me devait appartenir à

Ë classe supérieure de la société.
Le second inconnu, bitn pltrs âgé que son

comD:rsl)on. avait des cbel'eux blLncs bolrcles

qui liriionbaient sur les épaules, sa figure était

à faire qu'à observer ces deux incounus qtli
venaieot de ,,ous arriver d'utre si étrarrge façon.
Celui qui était le père de la petite fille pouv^ait

avoir âe quarantè à qtrarante cinq arts. S9t
traits étaieni renarquables par leur mâlc beauté;

mais ce qui me frappa surtout en lui, dès
I'abord, ce fut I'expression de fielté et de
douccur tout à la fois qui se voyait sur son
visage. Je conpris ensuite, quoique son costurne
de voyage iùt simple de fot'r.e et d'étoffe

- Approche-toi donc de la cheminée, mon cher
Perez, liri ditce dernierenlui avançant unechaise.

- 
Votre Seigneurie est troP bonne de.s'oc-

cuper de moi, 
-réoondit le vieillard en s'incli

nant profondénrent.

lT
I

rJN JouR o'ÉrÉ, o'ettùs u. r- NrxuKr.

celle <1'un hor,nête hontme; il senrblait fort triste
et poussait de tenrl-s en ternps de gros soupirs'

Je 
-renrarquai 

avec étonnement qu'il se tenait
iespectueusenrent debout, le-cbapeau à1a r ain,
derrière sou conpagnon assis auprès du feu,
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Bo: I roilà que tu m'appelles encore
Seiqae::ie. Pérez ? Où donc as-tu la tête atr-
io'.rri'h-::. rsoe r-ieil ami?,., Moi, Seigneurie! ...
c'esl rc: c;ôle!

- Paï,i:r. monsieur le cluc..' j'oubliais

.-r=. - : .-:-i:. en .m'aïanClnt \'trs i :i. -Tt slis
-;::-::. -r Ê>: 1iar. mais. à cléfiri: .:e : l::'.:ne,
:'t a' :::ir: ,^e l'honnêteté. QLrant à c: :. :ne
:.:=::. ^\r:oni'r. non his acloltit-, ie ;,'-:i.'.'rus
:::'::::--: C: ::i comme de ntoi-mÉ:ne. Po';r

que çous m'aviez défendu...

- De n'appeler Seigneurie.., et c'est pour
cela qLre tu me traites de duc ! . .. Allous, je
lois que tn es incorrigible... et qu'il faut que
je pl:nne nron palti des dangers auxquels tou

j r'.Ii

iilthï.' .i,

no'.Is, \'olls Ctcs des vo)'ageurs slrpris par
l'oragc, qui rrous avez demande I I.lospitalité,
et rien atrtre cltosc,

I.'inconnu n'r'avait écouté. srns nr'interrom-
pre, avec une grande attention. Lorsque j'eus

étourderie peut m'exposer. ,.
L'inconnu, en prononçant ces paroles, nous

regarda, -{ntor}io et moi. Je compris qu'il se
mefiait de uous.

- \-ous alez tort, Monsieur, de nons crain-

='t.'
-_:41

Lle -r

f\ ICRI--I:\ itBl-IC Eli ESPÀG-\*E, D 
^PnEs 

t.\E PIIOTOGnÀPHIE !-'!' TÂBLI.\U DE ]l .t. .' ROUGEB( \.

t
E

fini de r:.r-c:. :l jetr -cnr ln table le lerge
'm:tlrie:. 1 ,:o'r: :- c-1i,t rer:ottvert, et l)0us \'î:l-es.
-{n:c:r:o e: :r:oi. une l-raire-,le grands. iti..to1e:s
s,1.,1;3.1 ; .: :. ilne ceinture de cuir qui li'i ser-
rait ia :::lle.
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- Mon emi, me dit-il en me regardant
frxement, je rous crois un véritable honnête
homme, et je ne @nserve aucun soupÇon sur
yotr€ oqnpte- Toce franchise rn'a lait plaisrr,
et ie vÊûr ro'rs prouver combien j, I'apprécie,
eo rotls co tient ulr t-t'rible secret.

- 
\Ionseigneur... au nom du ciel, prenez

Eard€ à ce que vous allez fairel s'écria son
.{r:DPagnoD.

- \e crains rien, Pérez, répondit I'inconnu,
je crois à la probité cle ce brave muletier; et
p-ris, ma position est tellenrent désespérée,

'lue rnon indiscrétion ne peut plLrs guère me
nulre,

Se retonrnant alors vers rnoi, I'inconnu ajouta:

- 
Mon ami, preuez urre chaise et asseyez-

vous à rues côtés,
Une fois que je fus placé près de lui, il

reprit la parole.

- 
Vous voyez en moi, me dit-il, le duc de

Ségovie.... Il y a huit jours à peine, j'étais graod
d'Espagne, commandant des armées du roi, le
plus richc hidalgo du royar:me. L'amitié ertr-êrne
que le roi semblait avoir pour moi, me rendait
pour tous un objet d'envie. On me flattait, on
6'4drrlai1, et les plus grands seigneurs sllici-
taient avec [rrmililf mes bonnes grâces. Et,
aujourd'hui que je suis errant, fugitif, le monde
o'a plus pour moi que colère et injure. Quelques
mots me suftront pour vous faire comprendre
rna triste histoire. JIes ennemis les plus achar-
nés, ceu-x-là mêmes qui m'avaient toujours
accable de louanges et de flatteries, profitèrent
clernièremeut de la mort de ma pauvre femme
qui se tenait éloignée de la cour, pour me
perdre dans I'esprit du roi. Ils inventèrent taut
rle méchancetés sur mon compte, uoircirent ma
conduite avec une telle perfidie que Ferdinand
ne tarda pas à r'oir en moi un affreux coupablc,
et que, passarlt d'uue grande amitié à une
haine furieuse, il ordonnà de nre faire arrêter.
Mon signalement fut publié partout, et dix
nrille fraucs de récornpense furent prornis à
celui qui livrerait ma personne. fgnorant I'orage
qui me menaçait, j'étais dans mon château,
uuiquement occupé de la douleur que me
causait la perte de ma femme chérie, ainsi
que des soins que réclamait ma chère petite
fille Rafaela, qu€ \'ous lovez à présent endôrmie
sur mes genoux, Iorsqu'un brave honrme, qui
ne m'avait jamais rien dernandé qnancl j'étais
tout puissant, vint n'avertir généreusernent du
danger que je courais. Il n'y avait pas une
tninute à perdre. Emportant tout I'or et tous
les bijoux qui se trouvaient à rnon château, je
partis avec mon vieux serviteul Pérez, qui nrta
élevé lorsque j'étais enfant, et ma petite Ra-
faela. Ce n:atin, je remarquai avec effroi que
le maitre du premier hôtel oir nous étions
descendus un Dtoment de voiture, rue regarclait
avec une attention éviclerunrent srrsltecte. Je
lui dis que j'allais visiter les curiosités Ce la
ville, et lui commanclai à dîner, en ajoutarrt
que je reviendrais dans quelques heures. Il nous
laissa partir.... Et abandoDnant voiture, che-
vaux et bagages, nous nous élançâmes à travers
champs, en évitant de passer par les endroits
habités. Nous étions harassés de fatigue, quancl,
par surcroit de malheur, éclata I'orage qui dure
encore. Ce fut en ce moment que nous aper-
çtmes de la lumière à travers la fenêtre de
votre cabane.

Cette découverte releva rrotre courage abattu
et nous sauva du désespoir, qui comrnençait
à s'emparer de nous. \totre gé:réreuse hospi-
talité, brave homme, vous mérite notre recon-
naissance. Vous devez conrraître mieux que
personne les sentiers qui traversent la Sierra-
Morena, et qui concluisent à la ville la plus
rapprochée rie la frontière. Jt{a fortune et
peut4tre bien rna vie sont entre vos mains,
A présent, prononcez: que voulez-vous taire?
Àle perdre ou me sauver?

- -{h ! mille fois vons sauver, Monsieur le
duc, m'écriai-je1 senlement, permettez-moi une
olrsen'etion. La Sierra-Morena sert en ce mo-
lnent Ce refuge- à une troupe nombretrse de
barrdits, dont le chef, nommé Matagente, est
un homme aussi rusé et actif qu'il est traitre
et cluel. Cet homnre, qui a des es1>ions rlans
loutL's les villes ensironnatrtes, doit corrnlltre
nécessairement déià la récoo1'rense rle rlix rrrille
francs promise à celui qui vous arrêtera. Or,

comme il sait qu€. polu gagEer la frontière,
il farit que vous traversiez la Sierra-Morena,
il a dt prendre toutes les précautious afrn de
s'emparer de vous, quand. vous y entrerez.
Yoyez, Illonseigneur, cé que vous voulez faire.

-- Partir, toujours prrtir, mon brave, nre
répondit le duc. Je suis innocent et jc mets
toute lna confiance eD Dieu, qui ne m';r.!ran-
donnera pas. Allons.

- Je suis à vos ordres, Morrseigncur. Je
ne vous cienrande que dir nrinutcs pour me
préparer, c'est-à-dire le tempg nécessaire pour
scller mes deux mulets qui sdnt ici près, dans
uu hangar.

- CommenÇ yous avez des mulets ! s'écria
le duc joyeur- Je voos atteuds. Dépêchez-vous.

L'orage s'était tout-àoup apaisé.
Les deur mulets sellés, nous les primes par

la bride et nous alHmes retrouver le duc cle
Ségovie et son seryiteur Pérez.

Le duc moDta sur le meilleur des cleux
mulets, et prit sa 6lle dans ses bras, tandis
que j'aidais de mon côté le vieux Pérez à se
mettre eo selle.

Antonio et moi passâmes alors devant les
fugitifs pour leur' sèrvir de guicles, et nous
allongellmes le pas autant que nous le per-
mettait le mauvais état des cheruins. De temps
en tenlps, un éclair nous montr3it la route que
nous devions suivre.

Il y avait à peu près une heure que nous
étions engagés clons la forêt, quand un coup
de siffiet prolongé, aigu, retentit au loiu.

Nous rrous arrêtâmes aussitôt.

- 9o. signifre ce siffiet? me clernanr.la le
proscnt.

- Hélas! Monseigneur, lui répondis je tout
trenrblant, je clois pouvoir vous assurer, sens
me tronrper, que c'est un signal cl'un des gerr.
du chef de brigands l\tatagente.

- Eh bien! me réportdit le dtrc, arrêtant
son mulet et armarll un de ses pistolets, à la
grâce de Dieu ! Je rne ferai tuer plutôt que
de me rendre.

(A continuer.)

UNE SOCIÉTE COOPÉRATIVE MODÈLE.

Le système coopératif, qui est appelé à des
destinées aussi utiles que fécondes, a pris nais-
sance à Rochdale, ville anglaise cle trente-mille
ânres euviron, située à quelques lieues de Mau.
chester, et où s'établit, en 1844, une association
sous le titre modeste ct caractéristique des
Equitables Pionniers.

Nous allons donner quelques détails sur les
résultats considérables auxquels cette société
est arrivée. Il y a là pour nous un exemple
frappant de ce que peut I'esprit .d'association,
inspiré par I'amour de l'ordre et de la règle,
vivifié per les bonnes nceurs et guidé pal des
vugs pratiques et stres.

Itt
t

A Rochclale, en 1844, le travail était suspen-
clu, la famine était inrrninente. Le clirecteur de
la Caisse cl'éirargne était rrort après avoir dé-
voré deux millions que hri avaient conûés les
pauvres.

Vingt-huit ouvriers se rétrnirent. Ils mirent
ell commun z8 livres sterling, soit 7oo francq
qui étaient toute leur fortune.

,rNous voulons gagner, dilent-ils, autant que
les marchands gagnaient sur nos misérables
salaires. Après avoir ernployé nos gains à nous
mieux vêtir et nourrir, nous les ferons servir à
instruire nos enfants ct nous-nrênes.

,rlls nous serviront aussi à echeter en gros,
aux lieux de production, ce qui nous est n&es-
saire pour vivre honnêten'ent.

,rNos gains s'accr-oitront, et nous les ernploie-
rons à procluire ce dont nous avoDs besoin;
nous ferons llos vê'.ements, nos habitations et
tout ce rlut nous sera nécessaire."

It
I

Les vingt-huit associés de Rochdale ont fait
école, et lèrrr uombre clépasse aujourd'hui sept
nille !

Le capital primitif était de 7oo frs,, il touche
à 7 millions.

Àvec les gains obtenus clarrs cette période,
ils out fondé plusieurs sociétés d'approvisionne-
nrent, de production, de constructionr.des fila-
tures de coton et uDe foule d'autres établisse-
rnents industriels; ils ont créé dans leur ville
vingt cabinets littéraires qu'ils out enrichis de
livres (rz,ooo volumes), d'iustruments scielrtifi-
ques, de journaur, de cartes géographiqnes. Ils
ont construit le palais central qui cotte pltts
de 3oo,ooo francs, et élevé la plqs belle fou-
taine de la ville. IIs ont donné aux malades tle
leur hôpital des mdcaments et de I'argent,
fait des conférences aur sociétaires, et, .tu
temps de la guerre d'Àmérique, qui avait jeté
sur le pavé un demi-milEr)n d'ouvriers clans le
seul conrté de Lancaster, ib ont accordé des
secours considérables

ta'

Les gains cles Equitables pionniers
ne furent jamais inférieurs à 9 7o sur les achats
des associés pour chaque tritnestre, ce qui veut
dire janrais au dessous de 36 "/o Par arlr strrpas-
sant presque toujours to o/" pat trimestre et
souvent qscilbnt entre 12 et 13 "/", c'est-à'dire,
qu'ils out atteint jusqu'à 48 et 52 "/o par an.- 

Ces résultats ont été obtenus avec des coti-
sations de 3o centimes par semaine, lesquels
centimes, unis au! gains, devinrent plusieurs fois
zoo livres sterling, ou 5,ooo francs' qui sont la
plus grande propriété que puisse Posséder urr
inembre de là Sôcieté des Equitables Pion'
niers de Rochdale.

Les affaires annuelles, qui étaientr en 1844'
au-dessous de 8oo francs, sont aujourd'hui de

7 millions environ.' 
En 1844, les prcoiers ,rpionniers" étaient rnal-

heur€ux, mourants de faim; aujourd'hui ils sont
aisés, presque riches" Ils étaient ignorants;
au;ouni'tui ils sont instruits. Ils étaient tristes
et malheureux; aujourd'hui ils sont contents du
présent et pleins d'espérance pour !'averrir.

***

Il faudrait pouvoir reproduire ici les conseils
éminemmeut pratiques que les Equitables
Pionniers oot r&iges, non seulement pour
les membres de leur pnopre association, mais
pour toutes les sociétes a.Dalogues qui pourraient
se fonder sur la base de la coopération. C'est
le bon sens qui caractérise, d'ailleurs, toutes
les classes du peufle anglais; c'est la parole
de véritables b@ d'afiaires qui enseignent
à tous les moyeos dÊ réussir comme ils ont
réussi eux-mêoes-

A la suite de ces sages erhortations, le mou'
vement cooperatif a pris en Angleterre un dé-
velonoemsrrt cæi<teraHc.

Qirà tes ormie'rs beles sînspirent donc de
!'exemph et des l€coos des Eq ui ta b I e s

rrionbiers dc Rochdale, et ils pourront arri-
i'er à lec tm à une præpérité de nature à
résoodre pûrr eo! tous les problènres du tra-
vaiL A.si ne po{rvons-nou.s trop appeler I'at-
tentba sur les doonées qui précèdent'

z.

LA FOURMII,IÈNg.
(Allégorie.)

Rarement Ia sottise de l'orgueil humain a
été mieux mise en relief que dÂns cette piquante
fantaisie <l'Addisson :

,rRepréserrtous-nous urre fourmilière dâtrs rtne
petite morrtagne élevéc par tlne tattpe. Laissorrs
à ces fournris leur taille, leur figure et leur
manière de vivre, mais imaginons'nous qu'elles
ont un esprit raisonrrable et totttes les pa-ssiolts

humaines. Ecouterions-nousr sans rire, quelqtt'un



I.'II,LUS'fRA'TION EUROPEENNE, 2ilt

qui viendrait D(ns v:urter les géuéalogies de
ccs petites les rangs ou les talents
qui les disdogucût, lcs titres clout elles sont
décorées ?

Yoyus tvec qucl empressement la foule
s'ouvre et s'écarte devant la fr.lurnri qui va
pesser. Cest nn irecte de condition, et le
sug lc plus notlc dc la fourmilière coule clans
scs rcines. Anc.i voit.on qu'il le sait bien.
Admirez lr leoteor rnojestueuse cle sa clémarche,
ct le respect gue ses regar<ls irnpriment à toute
cette foulel

Plus loin, reuurquez une atltre fourmi, pla,:ée
sur une petiæ éninence, d'où elle a l'æil sur
c€tte longe 6!e d'ouvriers qui travaillent pour
elle.-Ccrt b phs riche insecte qu'on connaisse
ea aq- ù mont de la taupe. 

-Il 
possède un

t rrrh dc ttir centirnètres carrés.- tr mie et
rrit ccnt domestiques, et il a plus de'quinze
gnins dorge dans ses greniers. 

-I.c voiÈ qui
qocreilc oette autre fourmi, dont la pdure est
si respectueuse. Il.la traite iodignement; €t ts
pcrierais que, de fourrni à fourmi, elle b vaot
to(rt au moins.

Ltais voici un personnage haut placé, srtoot
comme distributeur des.er-nplois et .des fareors
de tous genres. Oh ! si vous saviez tont ce
qu'il a fait, et tout ce qu'il a souffert pær
obtcdr ce poste ! Aussi, voyez les adulaiiæs'
qræ bi prodgueot t-nt de 

-fourmis 
de tæte

É.pÈcÊ qui s'empressent autour de lui. Eh
ticn, sî h,isse tomber la ,,feuille," p[ee de
ccrtaiæ façon, qu'il ,rporte" sous une de ses
p"ltel torte cette suite- est p$te I suivre le
prernrer qui ramassera I'objet. Orr abanrlonnera
trr"çctetombe dupouvoir, onlui passera surle
rcûc 1mr courir après son sucôesseur.

'lraa

A prÉscot, ri vws voulez connaitre les dames
dÊ h fr'il{r*re, observez d'abord celle-ci qui
r n trh* arprè d'elle. Elle tourne la tdte
dn atre côté; mais je vous réponds qu'elle
æ pcrd pas rm mot de ce qu'il lui dit; èUe y
pedrait trop. tr dit que sés yeux sont plus
billrnl5 que le soleil, qu'ils clonnent la viè et
! -mort à qui elle veut, ou'elle a droit, comme
déité, aux adorations de tous les mo*eb. La
bestiole prend celrr poû argcnt comptant, et s
cela sont fondés tous les perits airs qo'dh æ
donne.

Remarqucz une autre espèce de vanité dans
la fourmi que vous voyez iur la gauche. Elle
est si décrépite qtielle peut à peinè se tratner,
nais elle est d'une naissance illustre; et de là"
l'edrême vénération qu'elle a ponr elle-même,
ct ce mépris iusultant qu'elie fait seutir à tout
cr qui fapproche.

Ia petiæ fourmi qui passe . à côté d'elle, et
fut fdhrc est si vive, est une coquette, et
qui plus est un bel esprit. Cette beâuté dan-
gereuse a désespéré bien des amants; et cela
n'eTpêche -p:rs, comme vous voyez, qu'elle n'en
ait à sa suite une assez belle éohue.

*at

Annt de Gnil çg11s alléeorie. aioutons-v un
ei:r trait, qui lui dorriera'enéore plu's de
i-r.'æ

tla qrlr-l ricot de s'abattre sur la taupi-
nithe; ct 6 rriran, c'€st lia, morr!

n €nEre, il E G srns distinction I'insecte
noble et ses cmSisnts, le richard et ses
orwierq I'hme dEt* et sm cortège de
@ûrtisûns, et il oe âit -. plos de qu;rtier
anl beaur espritq am bénes'drrc, riur ai-
vitrités de la formilière.

Ne pounions-ngus donc pas croire que des
êues ptus parfaits que nous, nous wient du
ro.rE d dont nous voyons cesfqtrmis?... Ce
qoc D(ns pensons de I'orgueil d'un inscGe, ne
le peosent-ib point de I'orgueil [nmaiq qoand
i! rlpicenl leors regards iur les babitan-ts de
c.e bas_mode, o bieu, comme I'a dit oo poète,.
qerd ib voient ce peuple de fourmis Émper
srr Er Exrnseau de boue qu'il a divisé fièremËnt
c! rqflunÊs, empires, Épubliques, ete"

FLEURS PARI,AN'I'ES.
NouveIlc (r).

,I.

, Le département cics Ilautes-Alpes est nne
des contrées de la France les n'roins visitcjes
par les touristes, et ceperrrlarrt cette partie <le
l'cnci€tr Dauphiné offre les sites les plus pitto-
resques à côté cles spectacles les plus grandioses.

â peine a-t-on quitté La Grave aux glaciers
étiæelans que lgn arrive à la riantà vallée
du Yalbuise, et aux borcls variés de la Durance.
, Dans c€ pays isolé et pour ainsi dire sépare
dcs provinces voisines, on retrouve un peuple
à parq des mceurs d'autrefois, des lrabitudes
qui étoonent et qui charment.

Il y a des moments où l'ou ne peut croire
que I'on est aux portes de Marseille et de Lyon;
et I'on se croirait trânsporté à quelques cen-
taines de lïeues du sol français.

Le liangrye, qui est une espèce d'icliome primi-
tif, tient du roman et de l'italien et renferme
rrne quantité de locutions poétiques et énergiques.

Le caractère des habitants se ressent dti sol
qui les a vus naltre. il est franc et loyal, rude
et généreux.

Travaiileurs sobres et courageux, les hom.
mes sont robustes et trapus; les fenmes,
avec leurs vet3ments cl'étoffes sorrbres et gros.
sières, ne brillent gétréralement pas par leur
beanté, nrais sont dc braves méuagères et d'ex..
cellentes nrères cle r:inrille.

Les mæurs sont simples et patriarcales: pas
de_grandes richesses, pàs d'exôessive pauvrèté.

La terre nonrrit ces morltagnards qui se
conteutent de peu, et qui possèclent piesque
to':s le toit qui les abrite, le-vignoble ôui léur
fournit le pètit vin clairet, làs charips de
chanvré et de frornent qui les nourrissènt et
les habilient, les quelques moutons qui leur
clonnent la laine pour les vêtements d'lriver.

Ils sont heureux de leur sort, et leur caractère
s'en ressent.

On se trouve à son aise au milieu de ces
braves gens, et il est des moments où I'on
vouclreit ne janrais quitter ce pays perdu,
heureux séjour du calme et de la paix.

Uonh-meor vasabonde m'avait amcné dans
c€s pûagÊs, et poûr qoe\ues sesraines j'avais
dnssé 'm tÊnte sor les bords de la, Durance.

J'eos tientôt nqté connaissance avec plrrsienrs
hatir-nE dn petit village où je m'éLris arrêté
et où-Ioo m'arait neçu avec une corclialité qui
m'avait touché.

Cétait à qui me donnerait des renseignements
intéressants sur le pays, cles curiosités-d'histoire
naturelle ou de géologie, des légendes touchan-
tes ou Dalves.

Des enfants m'apportaient des corbeilles
remplies de ces fraises parfurnées des Alpes,
et des femmes qui allaient dans la forêt cheriher
des plantes médicinales, veuaient à leur retour
m'offrir tle véritables brassées de ces rnasni-
fiques plantes alpines, parmi lesquelles brillaient
le fantatisque sabot de Vénus ét les orchidées
terrestres les plus curietrses.

A la soirée, on se rassemblait devant la porte
de l'auberge où i'avais établi mon glte, it en
dégugtant un yerre de Genépi ou -de Verder,
délicieuses liqueurs du pays, ôu un bol de vin
à la française, rival du Maitrank allemand, on
c3u91it des érénemçnts du jour, du passé et
de I'avenir'

Il. y avait là de vieux solclats du premier
empire, d'anciens zouaves de I'Alma- et de
Magenta, des chasseurs d'Afrique redevenus
cultivateurs et vignerons,

On devisait ainsi jusqu'à I'heure du couvre-
feu, 

- 
ensuite on s'endomrait henreux, gottant

un cle ces sommeils calmes et réparaieùrs que
I'on rencontre si rarement sur l'édredon moel
leux cles grancles villes, et dont je savourais la
douceur sur mon humble lit de paille de mats.

II.

Un soir, un llouveAu personnage vint se
joindre aux habitués de nos petiteJ réuniorrs.

(l) Reprodnction lnterdite.

C'était un homme d'une cinquantaine cl'années
rnais auquel une barbe et clel cheveux blancs,
ainsi que des traits vieillis par lc ch:lrin, don.
nairnt I'apparence d'un sexagérraire,

1\Ies nouveaux arnis lui témoignaient une
sorte cle respcct mêlé d'::. autre sentime rrt
que je ne porrvris t1é6nir.

On I'appclait trlonsieur f)umont.
Il se montra pen commu:riratif et scmLlait

parfois en proie à une tlistraction rlouloureuse.
Sorr rire était triste et faisait ^ral: on vorait

qu'il tâchait de donriner urre préoccupeiiorr
pénible et s'efforcait à ne pas jeter du froirl
dans notre petite asserrblée.

Il fit preuve de connaissances histciriques et
littéraires et nous do4na quelques détails in-
téressants sur le pays où nous nous trouvions.

Je me sentais entrainé vers lui.
On devinait q..r'il y avait là une âme qui

avait aimé et souffert.
Je me promis de revoir ce personnage qui

m'intéressait déjà et pour lequel je me sentais
une sympathie très-vive.

Le lenclemain, j'appris par mon hôtessc,
bonne vieille granclinèr'e qrri nre témoignait
beaucoup d'intérêt, que Mousieur Dumont n'é -
taii pas cle la localité; il n'étâit même pas clu
clépartement.

Arrivé peu de temps après la guerre fatcle
cle r87o, il avait fait I'acquisition d'un petit
domaine sur la rive droite cle la Durance.

Ses terres et ses vignobles étaient affermis
à un cultivateur, et il ne se réservait qu'urr
vaste jarclin entouré de murs, et oir, rne clisait
rna bonne hôtesse, il avait réuni ,,toutes les fleurs
du bon Dieu."

Il se promenait très-souvent seul dans cet
enclos ét semblait causer avec les plantes.
Parfois, il rentrait à la maison, les yeux gtos
d'avoir pleuré.

-{lors il s'enfennait tout le reste de la jour-
née et nul n'osait le troubler.

Jean, son vieux servitenr, pouvait seul I'ap-
procher dans ces moments de tristesse, et
qurrrd or lu; rienrnndait ce qu'avait son maitre,
il réponclait en secouaDt la tête:

- Il parle à ceux qui ne sont plus et i\
ceux qui sont bien loin.

C'est .tout ce qu'on avait pu tirer de cc
fidèle Caleb.

Quant à questiooner le maltre, il ne fallait
pas y soûgsr; aussi les villageois, pour expliquei
éetie huoeur .i"go[ete, n'avaient trouvé que
ces mots'. -

- Il est fou !
Pourtant nul ne l'ér'itait : les enfants même

le recherchaient, car dans la saisoo des fruits
il leur abandonnait la majeure partie de ceux
de son jarclin qui en produisait beaucoup et
de très-beatrx.

Seulenrent, il n'ett pas donné une fleur tle
ses parterres, et un jour il avait chassé un
petit garçon qri s'était pernris de cueillir une
iose, parmi des milliers écloses à cette époque
de I'année.

D'autres renseignements recueillis parnri mes
nouveaux compagnons, me cornplétèrent le por-
trait de cet homme étrange.

Il était riche, me disait-on, et jamais en vain
le malheur ne frappait à sa porte.

Jacques, le btcheron, s'était cassé une jarnbe
en tombant cl'un arbre, et jusqu'à ce que le
pauvre travailleur ftt entièrenrent rétabli, M.
Dumont avait subvenu à tous les besoins cle

cette malheureuse famille.
Pierre, le chasseur de chamois, en faisant un

faux pas sur le glacier, avait été lancé dans
urr précipice, où il avait trouvé la mort. M.
Dumont s'était chargé des ainés des garçons,
qu'il avait placés en apprentissage à }larseille,
et par ses soins I'ainée des filles étudiait tlans
une école normale d'oir elle allait bientôt sortir
comme institutrice. Seulement, il avait demarrr.lé
à la veuve à qui il procurait du travail et rlcs;

secours, cle faire le sacri6ce de tous les objets;
qui rappelaient l'état dangereux de sorr nari.

- Il ne faut pas, rlisait-il, que c€s souvcnirs
restent sous les yeux tle ses fils qui porrrraierrt
vouloir suivre les traces rlu père; faites-en r'!c
braves ouwiÉrE et non des bracouniers qu.
fiuissent nral tôt ou tarcl.

Beauorrp tl'antres faits pareils m'étaient si
gnalés et me prouvaient que s! I'auteur de ces
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3ctes éurit fou, ce n'était pas un fou méchant,
urais un être iadensif et bienfaisant.

-{,Bssi F mc sentais de plus err plus attiré
vers cetle Dature étraDgel je me promettais de
dcsiner de énigme vivaute, et de pénétrer
le æqct ù cet homme de bien, secret qui
dcreit t-acher une grande douleur ou quelque
ulre histoire.

!e cberchais le moyen d'arriver à mon but,
lnrsqu'une occasion des plus favoratles viut
:'otïrir et m'ouvrit, toutes larges, les portes du
jardin et de la vie de M. Dunront.

. IIT.

Un matin, j'éta;s dans ma chambre, assis
devant une table couverte d'une véritable mois-
son de fleurs que Gitone, I'herbagère, m'avait
apportées la veille.

-fe contemplais avec mélancolie cet anas de
Jrlantes, qui venaient des frais
ombrages du Morgoa pour mourir
fanées zur une table d'auberge-

J'arais dit à Gtone gu'dle
poovait à l'aYenir m'apportcr
un petit bouquet, mais que je
ne voulais plus {6 mecre
semblable, et qu'elh derait
laisser ces trarrYres 0eurs viwe
et mourir .lens lss lieur où elles
étaient édoses.

La brave femme m'arait re-
gardé avec stupeur eD ouvTani
ses grands yeux noirs, et, me
quittant, elle avait murmuré
quelques paroles d'où je n'avais
saisi que le nom de M. Dumont.

Peut-être la pauvre moDta-
gnarde me croyait-elle atteint de
la maladie de cet homme mal-
heureux, et me regardait-elle
comme légèrement frappé de
folie, pour avoirrefuséses fleurs
dont les dames de G"p et
d'Embrun s'empresoaient de
remplir leurs voitures quand
elles venaient faire une sreur-
sion de ces côtés.

peut-être ? Qu'importe ! N'y a-t-il pas I'oiseau
qui gazouille auprès d'elles, l'insecte qui bour-
donne dans leur calice embaurué en y cher-
chant le miel ? N'existe-t-il pas une harnronie
entre tons ces êtres de la nature, et n'est ce pas
ôter une couleur au tableau, une note au cou-
cert que d'enlever une partie de cet ensemble ?

J'aime à me voir entouré de fleurs. On dit
qu'il est dangereux d'en avoir dans sa cham.
bre à coucher. Eh bien! voyez mou séjour, il
en est rempli et je ne les crains pas. Il rne
semble que ce serait une 6n bien douce que
de mourir au milieu de ces parfums aimés, et
notre âme, en s'envolant, emportée sur I'ha-
leine des 8eurs, se fondrait en quelque sorte
en elles pour vivre de leur vie inconnue et
mystérieuse.

M. Drmont De serra les mains dans les
siennes, avec des larmes aur yeur.

- Yous rim62 ls5 fleurs comme je les aime,

me dit-il, vqrs les conpneD€z comme je tes
compreuds, et Tous ne m'appellerez pas un
insensé comme ces pauvres villageois, parce
que je vis au milieu d'elles, que je les étudie,
que je les. écoute et les admire. Venez me
voir, mon jeune ami, et nous causerons dans
mon jardin. Vous y retrouverez des fleurs <lu
Nord à côté de nos brillantes plantes du Midi.
Je vous dirai leur bistoire qui est la mienue,
et vous aimerez p€ut-être Un peu le pauvre
fou, comme on me nomme ici.

Nous causllmes encore lortgtemps, et quand
il me quitta, Dous étions déjà deux bons amis.

Je n'eus garde de manquer à I'invitation de
M. Dumont, et le lendemain de tronne heure,
avant que la grande chaleur n'ett fait taire
tous les hôtes des buissons pour ne laisser
retentir que le chant monotone de Ia bruyante
cigale, j'étais en route pour la demeure de

Une belle allée de platanes la reliait à la route
municipale.

Au village, on la nonrmait Ie château,
quoiqu'elle n'ett ni tourelles ni étangs.

C'était une villa assez spacieuse, dont le pro-
priétaire n'occupait qu'une aile, déjà trop graude
pour lui seul.

.{ côté de I'habitation se tronvait ce jardin
dont on m'avait tant parlé.

I\r. I)umont m'accueillit avec une cordialité
touchante.

Il me remercia de ma visite et m'offrit de
r-ne rafraichi: sous une tonnelle de vignes.

Apr'ès un moment de repos, nous allâmes
voir ses fleurs.

Mon hôtessc ne m'açait pasmenti enme disant
qu'il y avait là ,,toutes les fleurs du bon Dieu."

En effet, outre les plantes de pleine terre,
M. Dumont, qui avait fait construire une vaste
serre, en sortait, l'été, pour eo orner ses plates-

bandes, les plus beaux spéci-
rnens des richesses végétales des
pays troprcaurL

Mais ce qui domi.:it partout,
c'était la rose; il y en avait de
toutes les couleurs et de tous
les paysl

Deux choses me frappèrent
encore: dans trn coin écarté, au
cerrtre tl'un massif de bruyères
du Nord, se dressait une sirnple
croix de pierre, et, à côté,
s'étendait un vaste tapis de
myosotis, cette fleur du souveDir.

Je m'arrêtai surpris à la vue
d: cette partie clu jardin qui
offrait un singulier coDtraste avec
les brillaots massifs occupant Ie
reste de I'enclos.

Mon b&e renrarqua mon
étonnement, et me montrant ces
deur parcs, ainsi que les rrom-
breur rosiers de toutes fornres
et de toutes dimensions, il rne
dit:

- Je vous ai promis mon
histoire, qui est en même temps
celle de ces' fleurs, et je vais

tenir ma promesse... \tous êtes L:a première
personne à qui je ferai ce récit, car vous êtes
la seule que j'aie rencontrée à rnême de me
comprendre.

Il me prit le bras et me conduisit sous un
berceau d-e rosiers grimpants, en ce moment
couverts de leurs fleurs parfutnées.

Lorsque nous f0mes assis sur un banc rus-
tique, il se recueillit un instant, puis commença
son récit.

(A continuer.)

LA BOrTE AUX JEVX D'ESPRTT.
Eoigme.

Comme si le nom qu'elle avait prooooé
en s'en allant ett été une évocation, je vis
un instant après apparaltre, à ma porte en'
tr'ouverte, la figure pâle de M. Dumont.

Je m'empressai de me lever et d'aller au-
devant de lui.

Après m'avoir salué et pressé la main,il me dit:

- La Gitone quitte toute triste et les larmes
aux yeux... Vous aurait-elle manqué et I'auriez-
vous grondée? C'est pourtant une bonne femme
qui vous aime bien et ne ferait pas de mal à
ur) lDouton.

Je le rassurai aussitôt de ce côté en lui ra-
contant ce qui venait de se passer, et en lui
montrant une quantité de belles fleurs qui se
faoaient faute de vases pour leur conserver
leur fralcheur. Tout ce que j'avais pu ramasser
à I'hôtel était plein de fleurs, et il n'y avait
pas un coin de ma chambre qui n'ett son
bouquet.

- J'aime les fleurs, dis-je à mon visiteur I
elles ont toujours eu pour moi un charme
puissant, meis js préfère les voir sur leurs ti-
ges, pleines de vie et d'éclat, que cueillies
pour ne viwe qu'un instant. On dira qu'elles
viennent d'une forêt où nul ne les adrnirera

Noua sonrmes bien der saors ù peo ptàdu nême âge,
!a ns des ran ge d ifiércale, mnil il'li æubleb|e usa[e ;
Nous avons en nais aot uo plleie poor maison,
Qu-'ou pourraiS oieor uomùcr uoà étrûite prison ;
II frut nouay fomcrpourqncqlclqu'un en sorte,
Quoique ccat foir lctlrr ol DoB! ouvre la porte.

_ (l,e not dc le cbrrede publiée dans No 24 est
DÉurr.)

mon nout'el anri.

IV.

La maison qu'habitait M. Dumont était si-
tuée à mi-côte de la nrontag,rs ds $t-Julien, à
deux ou trois cents mètres de Ia Durance.

RÉBUS No. 9.

ormer des figures ci-clessus un carré à

5 y sont eE-

SOLUTION DU RÉBUS N'. 8.

angles égaux; les frgures r et
ployées deur fdà

A\TIS A NOS ABONNÉS.
Les abonnê qui aurout fait parvenir, aeant le 3r juillet

r88o, à I'Adminisuation, à Bruxelles, la solution du présent
tébus, ot droit aux

PRIMES CI-APRÈS:
4or 5. qr 6e volume de I'Illustration Européenne,

frcs. 6,oo I'exemplaire, au lieu de frs. roroo.

,rAu Salonr" charmaute oléographie, valeur 8 francs, frs. 4
et frs. 6 encadrée.

,rA la Campagn€," formant pendant, valeur 8 francs, frs. 4' et frs. 6 encadrée.-
Erx'oyer le mandat-poste, après la publication, dans I'I I I q s-

tratio u Europée nne, du rébus ci-contre.
Solution du Rébus No r paru dans le No du 8 Novembre 1879.

cHrEN QUI ABOIE NE MORD POTNT.

xooYtL aPP ttf,L Dt llAt^ttox.


